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摘要：
對於成長於六七十年代的香港知識青年來說，不少像我這樣, 初讀台灣作家陳映真的小說，就馬上被他富於表達細膩情感而略帶歐化色彩的文字所吸引、被文字所表達的對人類理想的渴望深深的打動。作為一個作家，陳映真是多產的, 他給中國文學帶來了如〈將軍族〉、〈第一件差事〉、〈夜行貨車〉、〈上班族的一日〉、〈山路〉等一系列傳世的經典作品。作為一個思想家，陳映真一直勇於把自己社會正義的理想，付諸實踐，以批判者的角色，游離在台灣社會建制之外。

陳映真的小說有許多不同類型的移民 (migrant)，如因戰亂而離鄉別井作客台灣的大陸人、或者從農村移居城市的勞動者、或是與世隔絕多年而重新嘗試溶入社會的政治犯.，他對這些移民心理上的錯落，都有生動的描繪。陳映真同樣擅長表現理想主義反映在心理層面的複雜性和多樣性：一個人一旦失去了自己的理想，心靈上會發生什麼樣的變化？如一個曾經追求正義平等的少年，面對生活上的矛盾變得頹唐、虛無、蒼白，最終自尋短見；如一個年輕軍人在戰爭中濫殺無辜，最後忍受不了良心責備而陷入精神分裂；如一個歉卑謹慎、洋溢激情的大學畢業生，在跨國公司工作，為了討好上司來謀取高位，逐步蛻變為一個世故、貪婪、虛偽、懦弱的小主管。

一般印象中，陳映真是社會寫實作家，他的小說是台灣過去半個世紀社會變遷的最深刻的寫照。但陳映真也是藝術手法高超的小說家，如果把他的作品放在現代世界文學的範疇來閱讀，會更能認識它們揭示普遍人性的意義。他的一些中短篇小說，不管從說故事的技巧還是從心理探索的深度來說，都是二十世紀世界文學的佳作。陳映真的作品早在1980年代就有英譯本，前不久又出版了荷蘭語譯本，我想借此機會介紹這位我所喜愛的台灣作家。
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